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ZALACZNIK 111
WZOR SWIADECTWA URZEDOWEGO, O KTORYM MOWAWAKT. 4 ROZPORZADZENIA
WYKOI\,IAWCZEGO,KOMISJI (UE) 2020/1158 W SPRAWIE WARUNKOW REGULUJACYCH PRZY-
WOZ ZYWNOSCI I PASZ POCHODZACYCH Z PANSTW TRZECICH W NASTEPSTWIE
WYPADKU W ELEKTROWNI JADROWE] W CZARNOBYLU
PANSTWO Swiadectwo urzedowe dla UE
1.1. Nadawca/eksporter 1.2. Nr referencyjny 1.2.a Nr referencyjny IMSOC
$wiadectwa
Nazwa/imig i nazwisko 1.3. Wiasciwy organ centralny
Adres 1.4. Wtasciwy organ lokalny
Nr tel.
g 1.5. Odbiorca/importer 1.6. Podmiot odpowiedzialny za przesytke
? Nazwalimig i nazwisko Nazwa/imig i nazwisko
p
Q Adres Adres
":’ Kod pocztowy Kod pocztowy
8 Nr tel.
‘:, 1.7. Paristwo Kod chodzenia 1.9. Paristwo Kod
‘@ pochodzenia I1ISO przeznaczenia I1ISO
‘5 1.11 Miejsce wysytki 1.12. Miejsce przeznaczenia
Nazwa/imig i nazwisko Nazwa/imig i nazwisko
Adres Adres
.13 Mig 1.14. Data i godzina wyjazdu

1.15. Srodek transportu

Samolot O Statek

Pojazd drogowy [ Kolej

| Inne O
O

1.16. PKG wprowadzenia

1.17. Dokumenty towarzyszace

O Sprawozdanie z laboratorium

Identyfikacja:

Y ! Nr
1.18. Warunki transportu Data wydania:
W temperaturze O Inne
otoczenia O Schiodzony [0 | Zamrozony [ zodzaj

r
1.19. Nr kontenera/pojemnika/nr plomby
1.20. Cel certyfikaciji
Spozycie przez ludzi O
I 1.22.
Rynek wewnetrzny: O
1.23. kaczna liczba opakowar 1.24. llos¢
taczna liczba Catkowita masa netto (kg) Catkowita masa brutto (kg)
1.25. Opis towaréw
Nr Kod i tytut CN
Gatunek (nazwa systematyczna)
Konsument finalny  Liczba opakowan Masa netto Nr partii Rodzaj opakowania
a
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PANSTWO Swiadectwo na potrzeby wprowadzania do Unii zywnosci i paszy
. Informacje dotyczace zdrowia Il.a Nr referencyjny $wiadectwa | Il.b Nr referencyjny IMSOC
I.1. Ja, nizej podpisany(-a), o$wiadczam, ze znam odpowiednie przepisy rozporzadzenia (WE) nr 178/2002 Parlamentu

Europejskiego i Rady, rozporzadzenia (WE) nr 852/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady oraz rozporzgdzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 (rozporzadzenie w sprawie kontroli urzgdowych), i zaswiadczam, ze:

I.1.1. O zywnos$¢ w przesyice, o ktérej mowa powyzej, o kodzie identyfikacyjnym ... (podaé kod identyfikacyjny przesyiki, o ktérej
mowa w art. 3 ust. 3 rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2020/1158), zostata wyprodukowana zgodnie z wymogami
rozporzadzeri (WE) nr 178/2002 i (WE) nr 852/2004, w szczegbInosci:

— jej produkcja podstawowa oraz powigzane z nig dziatania wymienione w zatgczniku | do rozporzadzenia (WE) nr 852/2004
sg zgodne z ogblnymi przepisami dotyczacymi higieny okreslonymi w czesci A zatgcznika | do rozporzadzenia (WE) nr
852/2004;

— oraz —w przypadku kazdego etapu produkcji, przetwarzania i dystrybucji po produkciji podstawowej i powigzanych operaciji:

— obchodzono si¢ z nig i byta ona w stosownych przypadkach przygotowywana, pakowana i przechowywana w odpowiednich
warunkach higienicznych zgodnie z wymogami okreslonymi w zatgczniku Il do rozporzadzenia (WE) nr 852/2004; oraz

— pochodzi ona z zaktadu lub zaktadéw, w ktérych wdrazany jest program oparty na zasadach analizy zagrozen i krytycznych
punktéw kontroli (HACCP) zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 852/2004;

oraz
.2 Ja, nizej podpisany(-a), zaswiadczam, zgodnie z rozporzgdzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2020/1158, ze:

— z przesytki opisanej powyzej pobrano probkiw dniu ............cceeiieiiiniiiinicien. r.(data), poddane analizie laboratoryjnej
W dniu e Fo(data) W e e e (nazwa laboratorium) z wykorzystaniem

metod stuzgcych do analizy cezu-137;

— informacje dotyczace metod analiz laboratoryjnych oraz wszystkie wyniki sg zatagczone i wskazujg na zgodno$¢ z najwyzszymi
dopuszczalnymi poziomami ustanowionymi w art. 3 ust. 2 rozporzgdzenia wykonawczego Komisji (UE) 2020/1158.

Uwagi

= Zob. instrukcje wypetniania w zatgczniku IV do rozporzgdzenia wykonawczego Komisji (UE) 2020/1158.

—_ Czes6 II: Kolor podpisu musi rézni¢ si¢ od koloru druku. Ta sama zasada dotyczy pieczeci innych niz wyttoczone lub znaki
wodne.

Czesc¢ Il Zaswiadczenie

Urzednik certyfikujacy:
Imig i nazwisko (wielkimi literami): Kwalifikacje i tytut:
Data: Podpis:

Pieczeé
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ZALACZNIK IV

INSTRUKCJE WYPEENIANIA SWIADECTWA URZEDOWEGO, O KTORYM MOWA W ART. 4
ROZPORZADZENIA WYKONAWCZEGO KOMISJI (UE) 2020/1158 W SPRAWIE WARUNKOW
REGULUJACYCH PRZYWOZ ZYWNOSCI I PASZ POCHODZACYCH Z PANSTW TRZECICH W
NASTEPSTWIE WYPADKU W ELEKTROWNI JADROWE] W CZARNOBYLU

Ogolne
Aby potwierdzi¢ wybrany wariant, prosze zaznaczy¢ odpowiednig rubryke, wpisujac ,V” lub ,X”.

Odniesienie do ,ISO” za kazdym razem oznacza migdzynarodowy standardowy kod dla danego panistwa, ztozony z dwéch
liter i zgodny z migdzynarodowg norma ISO 3166 alpha-2 ().

W rubrykach .15, .18 i .20 mozna wybra¢ tylko jeden wariant.
O ile nie wskazano inaczej, wypelnienie tych rubryk jest obowigzkowe.

Jezeli odbiorca, punkt kontroli granicznej (PKG) wprowadzenia lub dane dotyczace transportu (tj. $rodki i data) zmienia sie
po wydaniu $wiadectwa, podmiot odpowiedzialny za przesytke musi powiadomi¢ o tym wiasciwy organ panstwa czlon-
kowskiego wprowadzenia. Zmiana taka nie moze skutkowaé wnioskiem o wydanie $wiadectwa zastepczego.

W przypadku przedtozenia $wiadectwa w IMSOC stosuje sig, co nastgpuje:
— pozycje lub rubryki okreslone w czesci I stanowig stowniki danych dla elektronicznej wersji Swiadectwa urzedowego;

— kolejno$¢ rubryk w czesci I wzoru $wiadectwa urzedowego oraz wielko$¢ i ksztalt tych rubryk majg charakter orienta-
cyjny;
— w przypadku gdy wymagana jest pieczed, jej elektronicznym odpowiednikiem jest piecze¢ elektroniczna. Pieczed taka

musi by¢ zgodna z przepisami dotyczqcyml wydawania $wiadectw elektronicznych, o ktérych mowa w art. 90 akapit
pierwszy lit. f) rozporzadzenia (UE) 2017/625.

Cze$¢ I Dane przesylki

Panstwo: Nazwa panstwa trzeciego wydajacego $wiadectwo.

Rubryka L.1. Nadawca/eksporter: nazwa (imi¢ i nazwisko) i adres (ulica, miasto i region, prowincja lub panstwo, w
zaleznosci od przypadku) wysylajacej przesytke osoby fizycznej lub prawnej, ktéra musi znajdowad
sie w panstwie trzecim.

Rubryka 1.2. Nr referencyjny $wiadectwa: niepowtarzalny obowiazkowy kod przypisany przez wlaiciwy organ pan-
stwa trzeciego zgodnie z jego wlasng klasyfikacja. Ta rubryka jest obowigzkowa dla wszystkich $wia-
dectw, ktére nie s3 przedktadane w systemie IMSOC.

Rubryka [.2.a. Nr referencyjny IMSOC: niepowtarzalny kod referencyjny przypisywany automatycznie przez system
IMSOC, jezeli $wiadectwo jest zarejestrowane w tym systemie. Rubryki tej nie nalezy wypelnia¢, jezeli
$wiadectwo nie jest przedkladane w systemie IMSOC.

Rubryka 1.3. Wiasciwy organ centralny: nazwa organu centralnego w panstwie trzecim wydajacym $wiadectwo.

Rubryka 1.4. Wiasciwy organ lokalny: w stosownych przypadkach nazwa organu lokalnego w panstwie trzecim
wydajacym $wiadectwo.

Rubryka L.5. Odbiorcafimporter: nazwa (imie i nazwisko) i adres osoby fizycznej lub prawnej w panstwie czlonkow-
skim, dla ktorej przesytka jest przeznaczona.

Rubryka 1.6. Podmiot odpowiedzialny za przesytke: imi¢ i nazwisko lub nazwa oraz adres osoby w Unii Europejskiej
odpowiedzialnej za przesylke przedstawiong w PKG i skladajacej niezbedne o$wiadczenia wlasciwym
organom jako importer lub w imieniu importera. To pole jest niecobowigzkowe.

Rubryka L.7. Pafistwo pochodzenia: nazwa i kod ISO panstwa, z ktérego towary pochodzg, w ktérym zostaly wyho-
dowane, zebrane lub wyprodukowane.

Rubryka 1.9. Pafistwo przeznaczenia: nazwa i kod ISO panstwa przeznaczenia produktéw (w UE).

(') Wykaz nazw panistw i przypisanych im kodéw znajduje si¢ pod adresem: http://www.iso.org/iso/country_codes/iso-3166-1_deco-
ding_table.htm.


http://www.iso.org/iso/country_codes/iso-3166-1_decoding_table.htm
http://www.iso.org/iso/country_codes/iso-3166-1_decoding_table.htm
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Rubryka L.11.

Rubryka 1.12.

Rubryka 1.14.

Rubryka 1.15.

Rubryka 1.16.

Rubryka .17.

Rubryka 1.18.

Rubryka 1.19.

Rubryka 1.20.

Rubryka 1.22.

Rubryka 1.23.

Rubryka 1.24.

Miejsce wysyltki: nazwa i adres gospodarstw lub zakladéw, z ktérych pochodzg produkty.

Dowolny dzial przedsigbiorstwa w sektorze spozywczym. Nalezy poda¢ jedynie nazwe zakladu wysy-
fajacego produkty. W przypadku handlu z udzialem wigcej niz jednego panstwa trzeciego (handel tréj-
stronny) miejscem wysytki jest zaklad w ostatnim panstwie trzecim w lancuchu wywozu, z ktérego
ostateczna przesylka jest transportowana do Unii Europejskiej.

Miejsce przeznaczenia: informacja ta jest nieobowiazkowa.

W przypadku wprowadzania do obrotu: miejsce, do ktérego produkty sa wysylane w celu ostatecznego
roztadunku. W stosownych przypadkach podaé nazwe, adres i numer zatwierdzenia gospodarstw lub
zakladow miejsca przeznaczenia.

Data i godzina wyjazdu: data wyruszenia $rodka transportu (samolot, statek, kolej lub pojazd dro-
gowy).

Srodek transportu: §rodek transportu opuszczajacy pafistwo trzecie wysylki.

Rodzaj transportu: samolot, statek, kolej, pojazd drogowy lub inne. ,Inne” oznaczaja rodzaje trans-
portu nieobjete rozporzadzeniem Rady (WE) nr 1/2005 ().

Dane identyfikacyjne $rodka transportu: w przypadku samolotu — numer lotu, w przypadku statku —
nazwa(-y) statku, w przypadku kolei — numer identyfikacyjny pociagu i numer wagonu, w przypadku
transportu drogowego — numer tablicy rejestracyjnej i w stosownych przypadkach numer tablicy rejes-
tracyjnej przyczepy.

W przypadku promu nalezy podal takze dane identyfikacyjne pojazdu drogowego, numer tablicy
rejestracyjnej i w stosownych przypadkach numer tablicy rejestracyjnej przyczepy oraz nazwg plano-
wanego promu.

PKG wprowadzenia: nalezy podal nazwe PKG i jego kod identyfikacyjny przypisany przez system
IMSOC.

Dokumenty towarzyszace:

Sprawozdanie z laboratorium: nalezy poda¢ numer referencyjny oraz dat¢ wydania sprawozdania/
wynikéw analiz laboratoryjnych, o ktérych mowa w art. 4 ust. 6 rozporzadzenia wykonawczego Komi-
sji (UE) 2020/1158

Pozostale: rodzaj i numer referencyjny dokumentu nalezy poda¢, jezeli przesylce towarzysza inne
dokumenty, takie jak dokument handlowy (np. numer lotniczego listu przewozowego, numer konosa-
mentu lub numer handlowy pociggu lub pojazdu drogowego).

Warunki transportu: kategoria wymaganej temperatury podczas transportu produktéw (temp. otocze-
nia, schtodzony, zamrozony). Mozna wybra¢ tylko jedna kategorie.

Nr kontenera/pojemnika/nr plomby: w stosownych przypadkach odpowiednie numery.

Jezeli towary s3 przewozone w zamknietych kontenerach/pojemnikach, nalezy poda¢ numer konte-
nera/pojemnika.

Nalezy poda¢ tylko numer plomby urz¢dowej. Urzedowa plomba oznacza, ze plomba jest przymoco-
wana do kontenera, pojazdu cigzarowego lub wagonu kolejowego pod nadzorem wlasciwego organu
wydajacego Swiadectwo.

Cel certyfikacji: prosz¢ podaé zamierzone zastosowanie produktéw zgodnie z odpowiednim unijnym
$wiadectwem urzedowym.
Spozycie przez ludzi: wylacznie produkty przeznaczone do spozycia przez ludzi.

Rynek wewnetrzny: w przypadku wszystkich przesylek przeznaczonych do wprowadzenia do obrotu
w Unii Europejskiej.

Laczna liczba opakowan: liczba opakowan. W przypadku przesyltek luzem rubryka ta jest nieobowigz-
kowa.

Tlos¢é:

Calkowita masa netto: jest ona zdefiniowana jako masa samego produktu bez bezposrednich pojemni-
kéw i opakowan.

Calkowita masa brutto: masa catkowita w kilogramach. Jest ona zdefiniowana jako laczna masa pro-
duktéw oraz bezposrednich pojemnikéw wraz z calym opakowaniem, lecz z wylgczeniem konteneréw
transportowych i innego wyposazenia transportowego.

() Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1/2005 z dnia 22 grudnia 2004 r. w sprawie ochrony zwierzat podczas transportu i zwigzanych z tym
dzialan oraz zmieniajgce dyrektywy 64/432/EWG i 93/119/WE oraz rozporzadzenie (WE) nr 1255/97 (Dz.U. L 3 z 5.1.2005, s. 1).
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Rubryka 1.25. Opis towaréw: nalezy poda¢ odpowiedni kod systemu zharmonizowanego (kod HS) oraz tytul okres-
lony przez Swiatowa Organizacje Celng, jak okreslono w rozporzadzeniu Rady (EWG) nr 2658/87 ().
Opis celny w razie potrzeby uzupelnia si¢ dodatkowymi informacjami wymaganymi do klasyfikacji
produktow.
Poda¢é gatunki, rodzaje produktéw, liczbe opakowari, rodzaj opakowania, numer partii, mas¢ netto i
konsumenta finalnego (tj. produkty sg pakowane z przeznaczeniem dla konsumentéw finalnych).
Gatunek: nazwa systematyczna lub okre$lona zgodnie z przepisami Unii Europejskiej.
Rodzaj opakowania: nalezy podac rodzaj opakowania zgodnie z definicja podang w zaleceniu nr 21 (¥)
UN/CEFACT (Centrum Narodéw Zjednoczonych ds. Ulatwiania Handlu i Elektronicznego Biznesu).

Cze$¢ II: Zaswiadczenie

Ta czg$¢ musi zosta¢ wypelniona przez urzednika wystawiajacego $wiadectwo, upowaznionego przez wlasciwy organ pan-
stwa trzeciego do podpisania $wiadectwa urzedowego, jak przewidziano w art. 88 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2017/625.

Rubryka IL. Informacje dotyczace zdrowia: prosz¢ wypelni¢ te cze$¢ zgodnie ze szczegdlnymi wymogami
zdrowotnymi Unii Europejskiej dotyczacymi charakteru produktéw, jak okreslono w umowach o
réwnowaznoSci zawartych z niektérymi pafistwami trzecimi lub w innych przepisach Unii Euro-
pejskiej, np. przepisach dotyczacych certyfikacji.

Jezeli $wiadectwo urzedowe nie jest przedkladane w IMSOC, o$wiadczenia, ktére nie sg potrzebne,
muszg zosta¢ wykreslone, parafowane i opatrzone pieczecig przez urzednika certyfikujacego lub
catkowicie usunigte ze Swiadectwa.

Jezeli $wiadectwo urzedowe jest przedkladane w IMSOC, o$wiadczenia, ktére nie sa potrzebne,
muszg zostal wykreslone lub catkowicie usunigte ze $wiadectwa.

Rubryka ILa. Nr referencyjny Swiadectwa: ten sam kod referencyjny co w rubryce 1.2.

Rubryka ILb. Nr referencyjny IMSOC: ten sam kod referencyjny co w rubryce 1.2.a. Obowigzkowy tylko w przy-
padku $wiadectw urzedowych wydanych w IMSOC.

Urzednik certyfikujg-  Urzednik wlaSciwego organu panistwa trzeciego, upowazniony do podpisywania $wiadectw urze-

cy: dowych wydawanych przez takie organy: imi¢ i nazwisko wielkimi literami, kwalifikacje i tytul, w
stosownych przypadkach numer identyfikacyjny i oryginalna piecz¢é wlasciwego organu oraz data
podpisania.

() Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie
Wsp6lnej Taryfy Celnej (Dz.U. L 256 2 7.9.1987, s. 1).

() Najnowsza wersja: zmiana 9. zalacznikéw V i VI opublikowana pod adresem: http:/[www.unece.org/tradewelcome/un-centre-for-
trade-facilitation-and-e-business-uncefact/outputs/cefactrecommendationsrec-index/list-of-trade-facilitation-recommendations-n-21-
to-24.ahtml.


http://www.unece.org/tradewelcome/un-centre-for-trade-facilitation-and-e-business-uncefact/outputs/cefactrecommendationsrec-index/list-of-trade-facilitation-recommendations-n-21-to-24.ahtml
http://www.unece.org/tradewelcome/un-centre-for-trade-facilitation-and-e-business-uncefact/outputs/cefactrecommendationsrec-index/list-of-trade-facilitation-recommendations-n-21-to-24.ahtml
http://www.unece.org/tradewelcome/un-centre-for-trade-facilitation-and-e-business-uncefact/outputs/cefactrecommendationsrec-index/list-of-trade-facilitation-recommendations-n-21-to-24.ahtml
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